Advisory Notice

GB: Advisory Notice Avoid using in direct sunlight as mirrored
surfaces will reflect light. TickiT Sensory Reflective range is designed
for sensory investigation. Avoid using them in harsh environments,
such as paved, concrete surfaces or sand pits. Continuous use under
these conditions may damage the mirrored surface and could weaken
the structure. We recommend you inspect the product periodically,
always remove any worn or damaged product from the play area.Wash
using warm soapy water, dry immediately with a soft dry cloth. Please
retain this information for future reference.

FR: Conseils d'utilisation Evitez I'utilisation en plein soleil car les
surfaces miroitantes réfléchissent la lumiére. La gamme TickiT
sensorielle réfléchissante privilégie I'investigation sensorielle.

Evitez I'utilisation dans les environnements rudes, comme les surfaces
pavées, en béton ou les bacs de sable. Une utilisation continue dans
ces conditions peut endommager la surface miroitante et fragiliser la
structure. Nous vous recommandons d'inspecter le produit
périodiquement et d’enlever tout produit usé ou endommagé hors de
l'aire de jeu. Lavez a I'eau tiéde savonneuse, séchez immédiatement
avec un chiffon doux et sec. Veuillez conserver cette notice pour
référence ultérieure.

DE: Ratgebende Mitteilung Vermeiden Sie den Gebrauch in direktem
Sonnenlicht, da eine Oberflache mit Spiegelreflektion das Licht
widerspiegeln wird. Das TickiT Sensory Reflective Produktsortiment
wurde zur sensorischen Forschung konzipiert. Vermeiden Sie den
Gebrauch in rauhen Bereichen, wie z. B. auf gepflasterten oder
Betonoberfléachen sowie im Sandkasten. Die fortwéhrende Nutzung
unter diesen Umstanden konnte die Spiegeloberflache beschadigen
und die Struktur schwéchen. Wir empfehlen, dass Sie das Produkt in
regelmaRigen Abstanden Uberpriifen. Entfernen Sie stets alle
abgenutzten oder beschadigten Produkte aus dem Spielbereich.

tickit® is owned by Commotion Ltd.

Reinigen Sie das Produkt mit warmer Seifenlauge und trocken Sie es
unmittelbar mit einem weichen Trockentuch. Bitte bewahren Sie diese
Informationen fiir den spéteren Gebrauch sicher auf.

ES: Aviso Evitar el uso bajo la luz solar directa, ya que las superficies
especulares reflejaran la luz.

La gama TickiT Sensory Reflective se ha disefiado para la
investigacion sensorial. Evitar el uso en entornos duros, tales como
superficies embaldosadas y de hormigén, o areneros. El uso continuo
en estas condiciones puede dafiar la superficie especular y podria
debilitar la estructura.

Le recomendamos que inspeccione el producto periédicamente; retire
siempre todo producto desgastado o dafiado del area de juego.

Lavar con agua jabonosa tibia y secar inmediatamente con un pafio
suave seco.

Por favor, conserve esta informacion para referencia futura.

IT: Avvertenze e consigli Evitare I'uso sotto la luce diretta del sole, in
quanto le superfici a specchioriflettono la luce. La linea TickiT Sensory
Reflective di prodotti sensoriali e riflettenti & concepita per
I'esplorazione sensoriale. Evitare 'uso in ambienti difficili, come
superfici pavimentate, in cemento o buche/aree ricoperte di sabbia.
L'uso continuo in queste condizioni pud danneggiare la superficie a
specchio e potrebbe indebolire la struttura.

Si consiglia di ispezionare periodicamente il prodotto, rimuovere
sempre il prodotto usurato o danneggiato dall'area di gioco. Lavare
con acqua calda e saponata, asciugare immediatamente con un panno
morbido e asciutto. Si prega di conservare queste informazioni per
riferimenti futuri.

PL: Wskazowki Unikaj uzytkowania w bezposrednim $wietle
stonecznym, poniewaz powierzchnie lustrzane odbijajg $wiatto.
Produkty TickiT z serii Sensory Reflective przeznaczone sg do
eksploracji sensorycznej. Unikaj uzytkowania na powierzchniach
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twardych, takich jak ptytki chodnikowe lub beton oraz w piaskownicy.
Ciagte uzytkowanie w takich warunkach moze uszkodzic lustrzang
powierzchnie i ostabi¢ konstrukcje produktu. Zalecamy, aby regularnie
sprawdza¢ produkt - zniszczony lub uszkodzony produkt nalezy
zawsze usuwac z miejsca zabaw. My¢ ciepta wodg z mydtem i
natychmiast osuszy¢ miekka, sucha Sciereczka.

Informacje te nalezy zachowa¢ do wykorzystania w przysziosci.

SE: Skotselrad Undvik att anvanda i direkt solljus eftersom speglade
ytor reflekterar ljuset.

Produkterna i TickiT Sensory Reflective-utbudet &r utformade fér
sensoriska undersokningar.

Undvik att anvanda dem i kravande miljer, t.ex. pa asfaltsvagar,
betongytor eller i sandlador. Kontinuerlig anvandning i sadana
forhallanden kan skada den speglade ytan och forsvaga strukturen.
Vi rekommenderar att du inspekterar produkten med jamna mellanrum,
och alltid avlagsnar alla slitna eller skadade produkter fran lekomradet.
Tvéatta med varmt tvalvatten och torka omedelbart med en mjuk, torr
trasa.

Spara denna information for framtida referens.

NL: Advies Vermijd het gebruik in direct zonlicht omdat spiegelende
oppervlakken licht reflecteren.

TickiT Sensorische Reflecterende Ballen zijn ontwikkeld voor
onderzoek met de zintuigen. Vermijd het gebruik van de ballen op
plekken waar de oppervlakken ruw zijn, zoals straattegels of beton,
omdat voortdurend gebruik in dit soort omgevingen de spiegelende
buitenkant kan beschadigen en de structuur van de ballen kan
verzwakken.

We raden aan de ballen periodiek te inspecteren en versleten of
beschadigde ballen uit de speelruimte te verwijderen. Reinig de ballen
met een warm sopje, droog ze onmiddellijk met een zachte, droge
doek af. Bewaar deze informatie.

Please retain for future reference.



